
Сообщение о существенном факте 
о совершении эмитентом существенной сделки
	1. Общие сведения

	1.1. Полное фирменное наименование (для коммерческой организации) или наименование (для некоммерческой организации) эмитента
	Акционерное общество

«РУСАЛ Братский алюминиевый завод»

	1.2. Адрес эмитента, указанный в едином государственном реестре юридических лиц
	665708, Иркутская обл, г.о. город Братск, г Братск, п/р П 04, зд. 1/341

	1.3. Основной государственный регистрационный номер (ОГРН) эмитента (при наличии)
	1023800836377

	1.4. Идентификационный номер налогоплательщика (ИНН) эмитента (при наличии)
	3803100054

	1.5. Уникальный код эмитента, присвоенный Банком России
	20075-F

	1.6. Адрес страницы в сети «Интернет», используемой эмитентом для раскрытия информации
	http://www.e-isclosure.ru/portal/company.aspx?id=838;

https://braz-rusal.ru/

	1.7. Дата наступления события (существенного факта), о котором составлено сообщение
	«12» марта 2026 г.


	2. Содержание сообщения

	2.1. Лицо, которое совершило существенную сделку: эмитент
2.2. Категория существенной сделки: существенная сделка, не являющаяся крупной
2.3. Вид и предмет существенной сделки: заключение Дополнительного соглашения №8 (Дополнительное соглашение) к Контракту № BRT-2406 от 10.09.2024 г.  (далее – КОНТРАКТ), взаимосвязанного с Контрактом № ALPIA/BrAZ-2024 и Контрактом № ALPB(W)-2024., между ALPIA LLC (ЗАКАЗЧИК) и АО «РУСАЛ Братск» (ПЕРЕРАБОТЧИК), (далее – Стороны).
2.4. Содержание существенной сделки, в том числе гражданские права и обязанности, на установление, изменение или прекращение которых направлена совершенная существенная сделка: 
1. СТОРОНЫ договорились, что в случае, если в период действия разрешения на переработку товаров на таможенной территории, выданном таможенным органом, ЗАКАЗЧИК не сможет обеспечить поставку ТОВАРА ДЛЯ ПЕРЕРАБОТКИ в соответствии с условиями КОНТРАКТА, он обязан письменно уведомить ПЕРЕРАБОТЧИКА о необходимости использования в качестве ТОВАРА ДЛЯ ПЕРЕРАБОТКИ глинозема металлургического, имеющего статус товара Евразийского экономического союза (в дальнейшем – ЭКВИВАЛЕНТНЫЙ ТОВАР), имеющегося в наличии у ПЕРЕРАБОТЧИКА. В этом случае ЗАКАЗЧИК обязан направить соответствующее уведомление ПЕРЕРАБОТЧИКУ в срок не позднее 7 календарных дней до даты, когда будет необходимо использовать для переработки ЭКВИВАЛЕНТНЫЙ ТОВАР, в котором указываются следующие сведения:
-ориентировочный срок необходимого вовлечения в производство ЭКВИВАЛЕНТНОГО ТОВАРА;

-ориентировочное количество ЭКВИВАЛЕНТНОГО ТОВАРА, подлежащего вовлечению в производство.
2. В случае, указанном в п.1 Дополнительного соглашения, ПЕРЕРАБОТЧИК вправе использовать в качестве ТОВАРА ДЛЯ ПЕРЕРАБОТКИ ЭКВИВАЛЕНТНЫЙ ТОВАР на условиях поставки CPT – ж/д станция Багульная / Братск / Анзеби ВСЖД, согласно ИНКОТЕРМС 2010, по дате штемпеля в ж/д накладной ж/д станции Багульная / Братск / Анзеби ВСЖД, о чем ПЕРЕРАБОТЧИК письменно уведомляет ЗАКАЗЧИКА. 
Помещение ПЕРЕРАБОТЧИКОМ ЭКВИВАЛЕНТНОГО ТОВАРА в технологический процесс совершения операций по переработке осуществляется в период действия разрешения на переработку, выданного таможенным органом, и прекращается не позднее, чем за 6 (шесть) месяцев до окончания срока действия такого разрешения. Замена ТОВАРА ДЛЯ ПЕРЕРАБОТКИ ЭКВИВАЛЕНТНЫМ ТОВАРОМ может быть осуществлена только в случае, если качество, технические характеристики ТОВАРА ДЛЯ ПЕРЕРАБОТКИ и ЭКВИВАЛЕНТНОГО ТОВАРА совпадают, а производителем последнего является Филиал АО "РУСАЛ УРАЛ" в Каменске-Уральском «Объединенная Компания РУСАЛ Уральский алюминиевый завод» («РУСАЛ Каменск-Уральский»), Россия либо Филиал АО "РУСАЛ Урал" в Краснотурьинске "Объединённая компания РУСАЛ Богословский алюминиевый завод" («РУСАЛ Краснотурьинск»), Россия, Pioneer Aluminium Industries Limited, Индия, PT. Bintan Alumina Indonesia, Индонезия.
Залоговая стоимость 1 МТ ЭКВИВАЛЕНТНОГО ТОВАРА устанавливается СТОРОНАМИ в размере залоговой стоимости 1 МТ последней партии ТОВАРА ДЛЯ ПЕРЕРАБОТКИ, переданной ЗАКАЗЧИКОМ ПЕРЕРАБОЧИКУ до даты вовлечения в производство ЭКВИВАЛЕНТНОГО ТОВАРА. 

Количество ЭКВИВАЛЕНТНОГО ТОВАРА, которым может быть замещен ТОВАР ДЛЯ ПЕРЕРАБОТКИ в соответствии с Дополнительным соглашением, составляет не более 73 000 МТ.
Не позднее, чем за 2 (два) месяца до окончания срока действия разрешения на переработку товаров на таможенной территории, выданного таможенным органом, ЗАКАЗЧИК обязан передать ПЕРЕРАБОТЧИКУ ТОВАР ДЛЯ ПЕРЕРАБОТКИ в количестве ЭКВИВАЛЕНТНОГО ТОВАРА, который ранее был вовлечен в переработку, на условиях поставки CPT – ж/д станция Багульная / Братск / Анзеби ВСЖД, согласно ИНКОТЕРМС 2010.
3. Дополнительное соглашение является неотъемлемой частью КОНТРАКТА и вступает в силу с даты подписания. 

2.5. Стороны и выгодоприобретатели по существенной сделке: АО «РУСАЛ Братск», ALPIA LLC. 
Выгодоприобретателей по сделке нет.
2.6. Срок исполнения обязательств по существенной сделке: действует до 30.11.2027 г., а в части расчётов - до полного исполнения СТОРОНАМИ своих обязательств по КОНТРАКТУ.
2.7. Размер существенной сделки в денежном выражении и в процентах от стоимости активов (совокупной стоимости активов), определяемой в соответствии с подпунктом 13.9.21 пункта 13.9 Положения Банка России от 27.03.2020 № 714-П «О раскрытии информации эмитентами эмиссионных ценных бумаг»: с учетом взаимосвязанности КОНТРАКТА с Контрактом № ALPIA/BrAZ-2024 и Контрактом № ALPB(W)-2024, между ALPIA LLC и ПАО «РУСАЛ Братск, размер сделки (взаимосвязанных сделок) в денежном выражении составляет 688 349 103 639 (шестьсот восемьдесят восемь миллиардов триста сорок девять миллионов сто три тысячи шестьсот тридцать девять) руб. 00 коп. или  375,37% от стоимости активов эмитента.
2.8. Стоимость активов (совокупная стоимость активов), определяемая в соответствии с подпунктом 13.9.21 пункта 13.9 Положения Банка России от 27.03.2020 № 714-П «О раскрытии информации эмитентами эмиссионных ценных бумаг»: по состоянию на 30.06.2025 – 183 376 802 204 руб.

2.9. Дата совершения существенной сделки: 12 марта 2026 г.
2.10. Сведения о принятии решения о согласии на совершение или о последующем одобрении существенной сделки в случае, когда указанное решение было принято уполномоченным органом управления эмитента (наименование органа управления организации, принявшего решение о согласии на совершение  или о последующем одобрении сделки, дата принятия решения, дата составления и номер протокола собрания (заседания) органа управления организации, на котором принято указанное решение, если оно принималось коллегиальным органом управления организации), или указание на то, что решение о согласии на совершение или о последующем одобрении существенной сделке не принималось: Решение о согласии на совершение или о последующем одобрении сделки не принималось.


	3. Подпись

	3.1. Заместитель генерального директора 
по оперативному управлению
(по доверенности № РАМ-ДВ-24-0334 от 22.11.2024)
	
	
	И.Н. Волохов
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	3.2. Дата «12» марта 2026 г.
	
	

	
	
	


